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The device can be operated intelligently via working with the SONOFF ZigBee Bridge.
(@ The device can work with other gateways supporting ZigBee 3.0 wireless
protocol. Detailed information is in accordance with the final product.

Operating Instruction

1. Power off F |
N

N\ To avoid electric shocks, please consult the dealer or a qualified professional for
help when installing and repairing! Please do not touch the switch during use.

2. Wiring instruction

Remove the Protective cover, then connect wires before fixing the wire fastener.

(@OTo make sure a full installation, please align” & " with * @ " when securing the
protective cover.

Ceiling lamp wiring instruction:

Nin z = g NOut
100-240VAC —» H E%H@EE gll{
Lin - =Y Lout
of (o O oo
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English
One live wire wiring instruction:
- 5 &
N =
Nin = =
4 1) E
100-240VAC —» H SonoEe 2
g 3
Lin ~ - L Out
of (o O oo

(@ Make sure the neutral wire and live wire connection is correct.

3.Download APP

L | eWeLink
# Download on the

o App Store
- [cagigel]

” Google Play

Android™ &i0S

4.Power on

TndulN

LouputN
. ﬁ _J

After powering on, the device will enter the pairing mode during the first use and the
ZigBee LED signal indicator flashes.

(@ The device will exit the pairing mode if no next operation for a long time. If enter

again, please long press the pairing button for 5s until the ZigBee LED signal
indicator flashes and release.
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5.Add sub-devices
(Connectthe SONOFF ZBBridge before adding the sub-device.

1 devices Found

Access eWelLink APP, select the Bridge that you wantto connect, and tap “Add” to
add a sub-device, and be patient until pairing completes.

@ |f the addition failed, move the sub-device closer to the Bridge and try again.

SONOFF ZigBee Bridge supports connecting
multiple sub-devices at the same time.

3 devices Found

Power the Bridge on, set the sub-device to the pairing mode. Then access the Bridge
pageinthe eWelLink APP to tap “Add”, and be patient until the pairing completes.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

More APP application platforms and gateway
recommendations

s Y
o O
(o]
\ J
SmartThings Amazon Alexa

This device supports the following gateways besides SONOFF ZigBee :

Echo Studio

Echo Plus (model: ZE39KL)

2nd Gen Echo Show (model: DW84JL)
2nd Gen Echo Plus (model: L9D29R)
Samsung SmartThings hub

Gateway adding instruction:

1. Refer to the gateway user manual to download the matched APP and get it paired.

2.Set ZBMINI to the pairing mode.

3. Add ZBMINI according to the prompt of APP. You should select eWeLink or SONOFF
when adding.

@ If the addition failed, move the sub-device closer to the Bridge and try again.

Specifications
Model BASICZBR3
Input 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
Output 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
ZigBee IEEE 802.15.4
Operating systems Android &i0S
Working temperature -10°C~40°C
Material PCVO
Dimension 91x43x25mm
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Product Introduction

)
SonoEs

TinduiN

Wire Fastener Cover ZigBee LED indicator(Green)

Pairing button L On/off LED indicator(Red)

Manual switch

O The device weightis less than 1 kg.
The installation height of less than 2 m is recommended.

Features

SONOFF ZigBee smart devices based on ZigBee wireless communication protocol
allow you to remotely turn on/off, schedule on/off connected devices, and set smart
scenes, etc.

g & & x <

Remote Control  Single/Countdown Voice Control Smart Scene Share Control
Timing

(@ Above functions are determined by ZigBee Hub.

Switch Network

If you need to change the network, long press the pairing button for 5s until the
ZigBee LED signal indicator flashes and release.then the device enters quick pairing
mode and you can pair again.

)
SomaEs

TinduN
LouptN

Factory Reset

Deleting the device on the eWelink app indicates you restore it to factory setting.

10



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Das Gerat kannintelligent betrieben werden, indem man mit dem SONOFF

ZigBee Gateway arbeitet.

(@© Das Gerat kann mitanderen Gateways zusammenarbeiten, die das drahtlose
ZigBee 3.0-Protokoll unterstitzen. Detaillierte Informationen sind in
Ubereinstimmung mit dem Endprodukt.

Betriebsanweisung

1. Ausschalten

N\ Wenden Sie sich bitte an den Handler oder einen qualifizierten Fachmann, um
Hilfe bei der Installation und Reparatur zu erhalten und um Stromschlage zu
vermeiden!Bitte berthren Sie den Schalter nicht wéhrend des Betriebs nicht.

2.Verkabelungsanleitung

Entfernen Sie die Schutzabdeckung und schlieBen Sie dann die Kabel an, bevor Sie
das Kabelbefestigungselement befestigen.

@Damit die Installation korrekt fertiggestellt werden kann, richten Sie beim
Befestigen der Schutzabdeckung bitte” & "mit” @ " aus.
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Verkabelungsanleitung fiir Deckenleuchten:

Nin z z g NOut
100-240VAC —» 3 £
g 3 i
Lin - - L Out
Verkabelung mit einer stromfiihrenden:
- 5 &
N -—
Nin = =
E 1) <
100-240VAC —» 3 SEEE F
g 3
Lin - =™ Lout
° o O oo

(@ Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss von Neutralleiter und stromfthrender
Phase korrekt sind.

3. APP herunterladen

L | eWeLink

2  Download on the

App Store

[cagigell]
” Google Play

Android™ &i0S
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4. Einschalten

Sbnors

TnduiN

LouputN
. Tr i,

Nach dem Einschalten schaltet sich das Gerat wahrend des ersten Gebrauchsin den
Kopplungsmodus und die ZigBee LED-Signalanzeige blinkt.

(@ Das Gerat verlasst den Kopplungsmodus, wenn Gber einen langeren Zeitraum
keine weitere Bedienung erfolgt. Bei erneuter Eingabe driicken Sie bitte den

Handschalter 5 Sekunden lang gedrlickt, bis die ZigBee LED-Signalanzeige blinkt
und dann loslassen.

5. Untergerate hinzufiigen

(@ schlieBen Sie das Gateway an, bevor Sie das Untergerat hinzufiigen.

1 devices Found

Rufen Sie eWeLink APP auf, wahlen Sie das Gateway, das Sie verbinden méchten, und
tippen Sie auf ,Hinzuflgen”, um ein Untergerat hinzuzufiugen, und haben Sie Geduld,
bis die Kopplungabgeschlossenist.

(@ Wenn das Hinzufugen fehlgeschlagen ist, bewegen Sie das Untergerat néher an
das Gateway und versuchen Sie es erneut.
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SONOFF das ZigBee-Gateway unterstiutzt die gleichzeitige
Verbindung mehrerer Untergerate.

3 devices Found

Schalten Sie die Gateway ein, stellen Sie das Untergerét in den Kopplungsmodus.
Rufen Sie dann die Seite Gateway in der eWeLink APP auf, um auf ,Hinzuftugen”
zu tippen, und warten Sie, bis die Kopplung abgeschlossen ist.

Mehr APP-Anwendungsplattformen und Gateway
-Empfehlungen

o8| O

\ J

p

SmartThings Amazon Alexa

Dieses Gerat unterstitzt neben SONOFF ZigBee die folgenden Gateways:

Echo Studio

Echo Plus (Modell: ZE39KL)

2nd Gen Echo Show (Modell: DW84JL)
2nd Gen Echo Plus (Modell: L9D29R)
Samsung SmartThings hub

Anweisung zum Hinzufligen von Gateway:

1. Lesen Sie im Gateway-Benutzerhandbuch nach, um das passende APP herunterzuladen
und es zu koppeln.

2.Stellen Sie ZBMINI in den Kopplungsmodus ein.

3. Flgen Sie ZBMINI entsprechend der Aufforderung der APP hinzu. Beim Hinzufligen
sollten Sie eWelLink oder SONOFF wéhlen.

@ Ifthe addition failed, move the sub-device closer to the Bridge and try again.
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Technische Daten

Modell BASICZBR3

Eingang 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
Ausgang 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
ZigBee IEEE 802.15.4
Betriebssysteme Android &i0S
Arbeitstemperatur -10°C~40°C

Materialien PCVO

Abmessungen 91x43x25mm

Produktvorstellung

TJnduiN

Schutzhille ZigBee LED Signalanzeige(Grin)

Kopplungstaste - TL Ein/Aus-LED-Anzeige(rote)

Manueller Schalter

(Das Gerategewicht betragt weniger als 1 kg.
Es wird eine Installationshohe von weniger als 2 m empfohlen.

Merkmale

SONOFF ZigBee smartes Gerdt, welches auf demZigBee drahtlosen
Kommunikationsprotokoll aufbaut, ermdéglicht IThnen das ferngesteuerte
Ein-/Ausschalten, die Planung des Ein-/Ausschaltens verbundener Gerate und die
Einstellungintelligenter Szenen usw.

g C) g R <5
App Einzel-/ Sprachsteuerung Intelligente Freigabesteuerung

Fernbedienug Countdown-Timer Szenarien

@ Alle Funktionen werden durch den ZigBee Hub bestimmt.
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Schalt-Netzwerk

Wenn Sie das Netzwerk wechseln missen, driicken Sie die Paarungstaste 5s lang, bis
die ZigBee LED-Signalanzeige blinkt und dann loslassen. wechselt und das Gerat in
den Schnellkopplungsmodus wechselt, Sie kdnnen dann erneut paaren.

TinduiN
LouputN

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn Sie das Geratin der eWeLink-App |8schen, wird es auf die Werkseinstellung
zuriickgesetzt.
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El dispositivo puede operarse de forma inteligente trabajando con el SONOFF

de ZigBee puerta de enlace.

@ Eldispositivo puede trabajar con otras puertas de enlace que sean compatibles
con el protocoloinaldmbrico de ZigBee 3.0. La informacion detallada es
conforme al producto final.

Instrucciones de funcionamiento
1. Apagado

M\ Para evitar descargas eléctricas, consulte con su distribuidor o un profesional
cualificado para solicitar ayuda durante lainstalaciény lareparacion!
No toque el interruptor durante el uso.

2. Instrucciones de cableado

Quite latapade protecciény, a continuacién, conecte los cables antes de fijar el
sujetacables.

(OPara asegurar lainstalacion completa, alinee” ® “con“ @ " al sujetar la tapa de
proteccion.
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Instrucciones de cableado de ldmpara de techo :

NIn z = @ NOut
100-240VAC —> 2 2 H
~ g

Lin - = L Out

Instrucciones de cableado con un solo cable activo:

NiIn
100-240VAC —> :
Lin Lout
° o O oo

( Compruebe que las conexiones del cable neutro y activo sean correctas.

TanduiN
L
@
=
=)

il
w
LouputN

3. Descargar la aplicacién

L | eWeLink

2 Download on the

o App Store

GETITON
” Google Play

Android™ &i0S
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4. Encender

Sbnors

TnduiN

LouputN
. Tr i,

Después de encender el dispositivo, este se pondrd en modo de emparejamiento

durante el primer usoy el indicador de sefial LED de ZigBee emitira parpadeos.

(@ Eldispositivo saldra del modo de emparejamiento si no entra en funcionamiento
pordurante un largo periodo. Sivuelve aingresar, mantenga presionado el
interruptor manual durante 5 segundos hasta que el indicador de sefial LED de
ZigBee parpadeey suelte el botén.

5. Agregar subdispositivos

(@ Conecte lapuerta de enlace antes de agregar el subdispositivo.

1 devices Found

Acceda alaaplicacién eWelink, seleccione la puerta de enlace que desee conectary

toque en “Agregar”para agregar el subdispositivo, y tenga paciencia hasta que se
complete el emparejamiento.

(@ sise produce un error al agregar, mueva el subdispositivo mas cerca de la puerta
deenlace einténtelo de nuevo.
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EISONOFF del puertade enlace de ZigBee
es compatible con la conexién del multiples
subdispositivos al mismo tiempo.

3 devices Found

Encienda el Puente, configure el dispositivo subordinado en el modo de
emparejamiento. Luego acceda ala pagina Puente en la aplicaciéon eWelink para tocar
“Agregar”y sea paciente hasta que se complete el emparejamiento.

Mas plataformas de aplicaciones y recomendaciones
de pasarelas

o0 ()
\ J
SmartThings Amazon Alexa

Este dispositivo admite las siguientes pasarelas ademas de SONOFF ZigBee:

Echo Studio

Echo Plus (Modelo: ZE39KL)

2nd Gen Echo Show (Modelo: DW84JL)
2nd Gen Echo Plus (Modelo: L9D29R)
Samsung SmartThings hub

Instrucciones de adicién de pasarelas:

1. Consulte el manual del usuario de la pasarela para descargar la aplicacion
correspondientey emparejarla.

2. EstablezcaZBMINI en el modo de emparejamiento.

3. Agregue ZBMINIde acuerdo con lasolicitud de aplicacion. Debe seleccionar eWelink
0 SONOFF para agregar.

(@ siseproduce unerror al agregar, mueva el subdispositivo mas cerca de la puerta
de enlace einténtelo de nuevo.

20
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Espaiiol

Especificaciones
Modelo BASICZBR3
Entrada 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
Salida 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
ZigBee IEEE 802.15.4
Sistemas operativos Android &i0S
Temperatura de funcionamiento -10°C~40°C
Materiale PCVO
Dimensiones 91x43x25mm

Introduccién al producto

)
SoneEs

TnduiN

Tapa protectora Indicador LED de ZigBee (Verde)

Boton de emparejamiento% L Ein/Aus-LED-Anzeige(rote)

Interruptor manual

(Elpeso del dispositivo es inferior a 1 kg.
Serecomienda una altura de instalaciéon inferiora2 m.

Caracteristicas

El dispositivo inteligente SONOFF ZigBee que utiliza el protocolo de comunicacién
inaldmbrica ZigBee le permite encender/apagar de forma remota, programar
dispositivos conectados de encendido/apagado y configurar escenas inteligentes,

entre otras funciones.
g C] 58 X
Control compartido

Sincronizacion Control porvoz Escenas

simple/regresiva

Control remoto
desde plicacion

@ Las funciones de mas arriba estan determinadas por ZigBee Hub.

21
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Cambiar Red

Sinecesitas cambiar lared, presiona sin soltar el botén de emparejamiento por
5segundos hasta que el indicador de sefial LED de ZigBee emitird parpadeos.

y luego de que dispositivo entre en el modo de emparejamiento rdpido, podras
emparejarlo de nuevo.

)
Soners

TwnduiN
LouputN

A ¥

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Siborras el dispositivo en la aplicacién eWelLink se restaurara a valores de fabrica.

22
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L'appareil peut étre utilisé de maniére intelligente en travaillant avecla
passerelle SONOFF ZigBee.

(@ Le dispositif peut fonctionner avec d'autres passerelles prenant en charge
le protocole sans fil ZigBee 3.0. Les informations détaillées sont conformes
au produit final.

Instruction d'opération

1. Eteindre

N\ Pour éviter les électrocutions, prenez contact avec le revendeur ou un
professionnel qualifié pour obtenir de I'aide pour I'installation et les réparations
éventuelles! Veuillez ne pas toucher I'interrupteur pendant I'utilisation.

2. Instructions de cablage

Retirez le capot de protection, puis branchez les fils avant d'installer la fixation de fil.

@O Pour garantir I'installation compléte, alignez” & " sur” " lorsque vous installez le
capotde protection.

23
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Instructions de cablage pour le plafonnier :

Nln z = @ NOut
100-240VAC —> 2 2 H
~ g

Lin - = L Out

Instructions pour le cablage du fil sous tension:

NiIn
100-240VAC —> :
Lin Lout
° o O oo

@ Assurez-vous que le fil neutre et le fil sous tension sont correctement installés.

TanduiN
L
@
=
=)

il
w
LouputN

3.Télécharger I'application

2 Download on the

App Store

GETITON
” Google Play

Android™ &i0S

24
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4. Allumer

Sbnors

TnduiN

LouputN
. Tr i,

Aprés la mise sous tension, I'appareil passe en mode d'appairage lors de la premiere
utilisation et I'indicateur de signal LED ZigBee clignote.

(@ L'appareil quittera le mode d'appairage si aucune opération suivante n'est effectuée
pendant une longue période. Sivous entrez a nouveau, appuyez longuement sur
I'interrupteur manuel pendant 5 secondes jusqu'a ce que l'indicateur de signal
LED ZigBee clignote et se relache.

5. Ajouter des sous-appareils

( Connecterla passerelle avant d'ajouter le sous-dispositif.

Connecting

1 devices Found

Accédez a eWelLink APP, sélectionnez la passerelle que vous souhaitez connecter
et appuyez sur «Ajouter» pour ajouter un sous-dispositif, et soyez patient jusqu'a la
finde l'appairage.

@ sil'ajout a échoué, rapprochez le sous-appareil de la passerelle et essayez a nouveau.

25



SONOFFTECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

SONOFF ZigBee Passerelle permet de connecter
plusieurs sous-appareils en méme temps.

3 devices Found

Allumez le Passerelle, mettez le sous-dispositif en mode d'appariement. Accédez
ensuite a la page Passerelle dans eWeLink APP pour appuyer sur « Ajouter », et soyez
patientjusqu'a ce que l'appariement soit terminé.

Plus de plateformes d'applications APP et de
recommandations pour les passerelles

O

SmartThings Amazon Alexa

Outre SONOFF ZigBee, ce dispositif prend en charge les passerelles suivantes:

Echo Studio

Echo Plus (model: ZE39KL)

2nd Gen Echo Show (model: DW84JL)
2nd Gen Echo Plus (model: L9D29R)
Samsung SmartThings hub

Passerelle ajoutant des instructions:

1. Consultez le manuel d'utilisation de la passerelle pour télécharger I'APP correspondant
etle faire apparier.

2.Réglez ZBMINI sur le mode d'appariement.

3. Ajoutez ZBMINI selon I'invite de I'APP. Vous devez sélectionner eWeLink ou SONOFF
lors de I'ajout.

(@ sil'ajoutaéchoué, rapprochez le sous-appareil de la passerelle et essayez & nouveau.

26
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Caractéristiques techniques

Modéle BASICZBR3

Entrée 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
Sortie 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
ZigBee IEEE 802.15.4

Systémes d'exploitation Android &i0S

Température de travail -10°C~40°C

Matériel PCVO

Dimensions 91x43x25mm

Présentation du produit

TanduiN

Capotde protection Indicateur DEL ZigBee (Vert)

bouton de configuration% L Indicateur DEL Marche/Arrét(rouge)

Interrupteur manuel

(@ Le poids du dispositif est inférieur a 1 kg.
Il estrecommandé d'installer le dispositif a une hauteur inférieure a 2 m.

Caractéristiques

L'Appareil intelligent SONOFF ZigBee sur le protocole de communication sans fil
ZigBee vous permet d'allumer/éteindre a distance, de programmer |'allumage/
I'extinction des appareils connectés, de définir des scénes intelligentes, etc.

g & & X K

Appli Chronométrage Contrélevocal  Scénesintelligentes Contréle partagé
télécommande simple/compte
arebours

(@ Les fonctions ci-dessus sont déterminées par ZigBee Hub.

27
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Réseau de commutation

Sivous devez changer de réseau, appuyez longtemps sur le bouton d'appairage
pendant 5s jusqu'a ce que le voyant lumineux l'indicateur de signal LED ZigBee

clignote. puis relachez et I'appareil passe en mode de couplage rapide, puis vous
pouvez a nouveau vous appairer.

)
Soners

TwnduiN
LouputN

A ¥

Rétablissement des parameétres d'usine

La suppression de I'appareil sur I'application eWeLink indique que vous le restaurez
aux réglages d'usine.

28
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Il dispositivo puo essere azionato in modo intelligente attraverso SONOFF

ZigBee Gateway.

@ Il dispositivo puo essere utilizzato con altri gateway che supportano il
protocollo wireless ZigBee 3.0. Le informazioni dettagliate sono conformi al
prodotto finale.

Istruzioni per l'uso

1.Spegnimento

O\ Per evitare scosse elettriche, consultare il rivenditore o un professionista qualificato
per assistenza durante l'installazione e lariparazione!Non toccare I'interruttore
durante l'uso.

2. Istruzioniperil cablaggio

Rimuovere la protezione, quindi collegare i cavi prima di fissare il dispositivo di
fissaggio del filo.

(@ pPer effettuare un'installazione completa, si deve allineare“® “con“$® " quando si
fissala protezione.
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Istruzioni per il cablaggio dellalampada da soffitto :

Nin b= = @ NOut
100-240VAC —> 2 2
g 3
Lin - = L Out
Istruzioni per il cablaggio con un solo cavo di fase:
—_—
N | —
Nin = =
5 ) 5
100-240VAC —» B SoneEes H
£ 3
Lin - =™ Lout
° o O oo

@ Assicurarsi che il collegamento del cavo di neutro e del cavo di fase sia corretto.

3.Scaricala APP

2 Download on the

App Store

GETITON
” Google Play

Android™ &i0S
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4.Accensione

Sbnors

TnduiN

LouputN
‘ ‘

J

Al primo utilizzo, dopo I'accensione il dispositivo entrera in modalita di associazione
e l'indicatore LED ZigBee lampeggera.

( Senza nessuna operazione successiva per un lungo periodo di tempo il dispositivo
uscira dalla modalita di associazione. Per entrare di nuovo, tenere premuto

I'interruttore manuale per 5s fino a quando l'indicatore di segnale LED ZigBee
lampeggia e quindi rilasciare.

5. Aggiungere sotto-dispositivi

@ Collegare il Gateway prima di aggiungere il sotto-dispositivo.

Connecting

1 devices Found

Accedere all'APP eWelink, selezionare il Gateway che sivuole collegare e toccare "Add"
per aggiungere un sotto-dispositivo, Attendere fino al completamento dell'operazione.

(®se l'operazione di associazione non dovesse andare a buon fine, avvicinare il
sotto-dispositivo al Gateway e riprovare.
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SONOFF ZigBee Gateway permette di collegare
piu sotto-dispositivicontemporaneamente.

3 devices Found

Accendere il Gateway, impostare il sotto-dispositivo sulla modalita di associazione.
Quindi accedere alla pagina del Gateway nell'APP eWelink selezionare "Add", e
attendere fino al completamento del processo di associazione.

Ulteriori piattaforme, applicazioni e raccomandazioni

perigateway

p
SmartThings Amazon Alexa

~

o
[o}

\ J

Questo dispositivo supporta i seguenti gateway oltre a SONOFF ZigBee:

Echo Studio

Echo Plus (Modello: ZE39KL)

2nd Gen Echo Show (Modello: DW84JL)
2nd Gen Echo Plus (Modello: L9D29R)
Samsung SmartThings hub

Istruzioni addizionali per il Gateway:

1. Fareriferimento al manuale utente del gateway per scaricare I'APP corrispondente
e associarla.

2. Impostare ZBMINI in modalita abbinamento.

3. Aggiungere ZBMINI in base alle istruzioni dell’APP. Per aggiungere il dispositivo
selezionare eWelink o SONOFF.

O se I'operazione di associazione non dovesse andare a buon fine, avvicinare il
sotto-dispositivo al Gateway e riprovare.
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Specifiche

Modello BASICZBR3

Ingresso 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
Uscita 100-240V AC50/60Hz 10A Max
ZigBee IEEE 802.15.4

Sistemi operativi Android &i0S

Temperatura di funzionamento -10°C~40°C

Materiali PCVO

Dimensioni 91x43x25mm

Introduzione al prodotto

S

TanduiN

Protezione Indicatore LED ZigBee (verde)

Pulsante di configurazione% L Indicatore LED acceso/spento(rosso)

interruttore manuale

@ Il peso del dispositivo & inferiore a 1 kg.
Siraccomanda un'altezza diinstallazione inferiorea2 m.

Caratteristiche

Il dispositivo intelligente SONOFF ZigBee basato sul protocollo di comunicazione wireless
ZigBee consente di accendere/spegnere, programmare acceso/spento i dispositivi
connessi e impostare scenari intelligenti a distanza, ecc.

g & & X <

Telecomando Conteggio singolo/ Controllo vocale Sceneintelligenti Controllo della
via APP allarovescia condivisione

(@ Le funzioniillustrate soprasono assegnate da ZigBee Hub.
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Rete di commutazione

Se e necessario commutare larete, premere alungo il pulsante di accoppiamento
per 5s fino a quando l'indicatore LED ZigBee lampeggera. Il dispositivo entra in

modalita di accoppiamento rapido ; a questo punto & possibile eseguire di nuovo
I'associazione.

)
Soners

TwnduiN
LouputN

A ¥

Ripristino impostazioni difabbrica

La cancellazione del dispositivo sull'applicazione eWelLink indica il ripristino delle
impostazioni di fabbrica.
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YCTPOMCTBOM MOXHO yNpaBAsiTb UHTeNNeKTyalbHO NOCPEACTBOM LUO3a
SONOFF npoussoacTBa KOMNaHun ZigBee.
(O) YcTpolicTBO MOXeT paboTaTb C APYrMMU LLAKO3aMU, MOAAEPXMNBAOLLNUMN

6ecnpoBogHoi npoTokon ZigBee 3.0. Moapo6bHas MH$opmMaLmsa cooTBeTCTBYeT
XapakTepnucTtnkam KOHe4YHOoro n3aennsa.

NHCTpyKLMA No aKecnayaTaumm

1. BbIKNHOUNTb

/N Bo n36exaHne nopaxeHus 31eKTpUYeCKAM TOKOM MPU yCTaHOBKE 1 peMOHTe
obpatllaiTech 3a KOHCYNbTALVUAMY K NPOAABLY UV KBaAUGULVPOBAHHOMY
cneuvanncty! He kacaiiTecb nepektoyaTessi BO BpeMs NCMNO/b30BaHMS.

2. NHCTpYKLUMM Mo NpoBOAKe

CHUMUTE 3aLWNTY M MOACOEAMHNTE NPOBOAA Nepej TeMm, Kak 3a¢VIKCVIpOBaTb npoBoA
Kpenexom.

(@ Lins 3aBeplueHMs yCTaHOBKN COBMECTUTE " & " ¢ @ "Npy yCTaHOBKE 3aLyNThbl.
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VlHCprKU'I/Iﬂ no npoBojKe: NOTOJ/I0YHas 1amna:

NIn z = @ NOut
100-240VAC —> 2 2
= =

Lin - = L Out

MHCTpYKUMA NO NPOBOAKE: OAVNH NMPOBOA MOA HanpsaXeHneMm:

NiIn
100-240VAC —> :
Lin Lout
° o O oo

@ Y6eauTech, UTo NPOBOA HEMTPany (HOMb) U MPOBOA MO HanpsxeHueM (da3sa)
NOAKNOYEHbI.

TanduiN
L
@
=
=)

il
w
LouputN

3. CkayaTb npunoxeHune

2 Download on the

App Store

GETITON
” Google Play

Android™ &i0S
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4. BknwounTb

Sbnors

TnduiN

LouputN
A

Mocne BKNKOYEHWS, BO BPEMS NEPBOro NCM0/Ib30BaHNS YCTPONCTBO NepeinseT B pexxvm

COMPSXEHWSA, M 3aMUTAKOT CBETOANOAHbIE CUTHANbHbLIE MHAUKATOPbI.

( YCTpOWCTBO BbIAAET U3 PeXMMa COMPSXEHUS, €CU HA MPOTSXEHNI A0rOro
BpPeMeHV He by/leT NPOV3BOANTLCS HUKAKVX AEACTBIIA. [L1i NOBTOPHOTO MOAKNOYEHNS
3aXMUTE Ha 5 CeKyH/ KHOMKY BK/IOYEHUSA, NMOC/e TOro, Kak 3aropsTcs CBETOANOAHbIE
NHANKATOPbI, OTRyCTUTE.

5.lo6aBbTe cy6-ycTpoiicTBa

@ NoakntounTe Wnio3 nepes go6asneHemM Cy6-ycTpoiicTBa.

1 devices Found

OcyujecTBuTe 4OCTYN K MpunoxeHunto eWelink, BoibepunTe W03, KOTOPLI Xenaete

MOAKMOUNTL, N KOCHWUTECh «[J06aBUTL», YTOBLI 06aBUTH Cy6-yCTPOIACTBO, 3aTeM XANTe

3aBepLUEHVs NPOLLecca yCTaHOBKMN COeANHEHUS.

(OEcnu pobasnerue He yaanock, nepemectuTe cy6-ycTpoiicTBo 6AMXe K LUK03Y 1
MoBTOPVTE MOMbITKY.
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LLnto3 SONOFF ZigBee nogaep>xmBaetT ofHOBpeMeHHoOe
NoAK/OYeHNe HeCKONbKUX Cy6-yCTPOUCTB.

3 devices Found

BkatounTe NUTaHWe LWto3a, 3aTeM yCTaHOBUTE CyBYCTPOICTBO B PEXMM COMPSXEeHUs .
3aTem nepeignTe Ha CTPaHULY LWto3a B npunoxeHun eWelink, Haxmute «/lo6aBuTb»,
M MOAOXAMTE, MOKa conpsiXkeHve He ByaeT 3aBepLUeHO.

Bonbwe nnatpopm NPUNOXKEHN N peKOMEHAaLni

no wn3sy
P
B O
(o )e]
/
SmartThings Amazon Alexa

JlaHHOe yCTPOlCTBO NoAAepXnBaeT caegytolne witossl kpome SONOFF ZigBee:

Echo Studio

Echo Plus (Mogenb: ZE39KL)

2nd Gen Echo Show (Mogenb: DW84JL)
2nd Gen Echo Plus (Mogenb: L9D29R)
Samsung SmartThings hub

UHCTPYKLMA No f06aBNEHNIO WAKO3a:

1. O6paTuTech k PykoBOACTBY N0Nb30BaTENs LW/KO3a, YTO6bI CkayaTb COOTBETCTBYOLLee
npunoXxeHve 1 BbINOJIHNTb COMpsXeHne.

2.YctaHosute ZBMINI B pexxum conpsaxeHus.

3. Jo6aBbTe ZBMINI B COOTBETCTBUM C NOACKa3KOM NpunoxeHns. Beibepute eWelink
nnn SONOFF npu go6aBneHun.

© Ecnu go6asnerne He YyAanock, nepemMectuTe cyb-yCcTpOMCTBO BaKMXe K LUN03Y 1
NnoBTOPUTE MOMbITKY.
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TexHn4yeckue XapPaKTepUCTNKn

Mogenb BASICZBR3

BXO/ZHOW TOK 100-240B nep. 50/600y, 10A Makc.
BbIXOAHOW TOK 100-240B nep. 50/600y, 10A Makc.
ZigBee IEEE 802.15.4

OnepaunoHHble CUCTEMbI Android &i0S

Pabouas Temnepatypa -10°C~40°C

MaTepuansi PCVO

Pasmepsl 91x43x25 Mm

3HaAaKOMCTBO C nusgenuem

z
H Stnmes
jd
3awwTa CBeTOANOAHbI NHAVKATOP
ZigBee (3eneHblit)
KHonky KoH$urypauum S
nepek/lYeHUs BpyUHyto CBETOANOAHbIN NHAVKATOP BKAIOUEHS/ BbIKKOYEHUS (KpacHbI)

(@© BecyctpoiicTeacoctasnsetmeHeelkg.
PeKkoMeHayeTCsycTaHaBVBATbYCTPONCTBOHABLICOTEMEHEE2M.

DYHKLUN
CmapT-ycTpoiicteo SONOFF ZigBee, ocHoBaHHOe Ha NpoTOKO/1e 6€CNPOBOAHON CBA3M

ZigBee, no3sonT Bam yjaneHHo BKAOUYATL/BbIKIOYATL, M1aHMPOBaTb BKAOYeHNe/
BbIK/IlOUeHe MOAKNHYEHHbIX yCTpOIZCTB, HacTpanBaTb CMapT-CUEHbINT. 4 .

) © 6 < oL
Ynpas. npunox. WM3onMpoBaHHbIR Ynpaen.ronocom Cmapt-ctoxeTbl  [locTyn a/ynpasn.
Talimep/Talimep

o6paTHoro otcyeta

(@ BbiweykasaHHble dyHKUNW onpegensioTcs ZigBee Hub.

39



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. PyccKkuiA A3bIK

HEPEKHDHMTbCETb

Ecnn Bam HSOGXOAI/IMO nepeknrYunTb CeThb, yAerMBaIZTe KHOMKY conpa>XeHuna B
TeyeHue 5 c. n3amuratot CBeToANOAHbIE UHANKATOP ZIgBEe CNTHaNbHbIE NHANKATOPbI.

oTnycTuTe. yCTpOVICTBO ﬂepeVIAeT B pexum 6b|CTpOI’O conpsaxeHnd, nocne 4yero Bbl
MOXeTe CHOBa BbIMONIHNTbL COMpsAXeHne.

)
Soners

TwnduiN
LouputN

A ¥

C6poc f0 3aBOACKMX HAaCTPOEK

YaaneHue yctpolictea B npunoxeHun eWelink o3Hauaer, 4To Bbl BoccTaHaBnnBaeTe
ero 40 3aBOACKMX HAaCTpoOeK.
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YCTPOMCTBOM MOXHO yNpaBAsiTb UHTeNNeKTyalbHO NOCPEACTBOM LUO3a
SONOFF npoussoacTBa KOMNaHun ZigBee.
(O) YcTpolicTBO MOXeT paboTaTb C APYrMMU LLAKO3aMU, MOAAEPXMNBAOLLNUMN

6ecnpoBogHoi npoTokon ZigBee 3.0. Moapo6bHas MH$opmMaLmsa cooTBeTCTBYeT
XapakTepnucTtnkam KOHe4YHOoro n3aennsa.

Instrucdo de Operacao

1. Desligar

N\ Para evitar choques elétricos, por favor consulte o seu distribuidor ou um
profissional qualificado para auxiliar na instalagdo e reparo. Por favor ndo toque
no painel durante o uso.

2.Instrugdes de instalacao

Remova a tampa, entdo instale os fios antes de fixar o prendedor.

(© Para certificar-se de que a instalacdo estd completa, por favor alinhe o “ " com o
“ @ "ao colocar atampa novamente.
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Instrugdo parainstalacdo de lampada de teto:

Nln z = @ NOut
100-240VAC —> 2 2
= =

Lin - = L Out

Instrugdes parainstrucdo de fiagcdo de fio inico (fase):

z 1) z
100-240VAC —» 3 SEEE F
g 3
Lin O = Lout
° o O oo

@ Certifique-se de que os cabos neutro e fase estejam conectados corretamente.

3. Baixe o APP

2 Download on the

App Store

GETITON
” Google Play

Android™ &i0S
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4. Ligue

Sbnors

TnduiN

LouputN
‘ ‘

J

After powering on, the device will enter the pairing mode during the first use and the
LED ZigBee signal indicator flashes.

( O dispositivo saira em modo de pareamento se ndo houver alguma atividade
durante um longo tempo. Se entrar novamente, por favor pressione o botao
manual por 5 segundos até o indicador LED ZigBee piscar e solte.

5. Adicionar sub-dispositivos

(© Conecte o Bridge antes de adicionar o sub-dispositivo.

1 devices Found

Acesse o aplicativo eWelink, selecione o Bridge que vocé deseja conectar e toque
em "Adicionar" para adicionar um sub-dispositivo, e seja paciente até que o
emparelhamento seja concluido.

(@ se aadicdo falhar, mova o sub-dispositivo para mais perto do Bridge e tente novamente.
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O SONOFF ZigBee Bridge suporta a conexao de
varios sub-dispositivos ao mesmo tempo.

3 devices Found

Ligue uma Bridge, defina o sub-dispositivo para o modo de comparacdo. Em seguida,
acesse a pagina Bridge no eWelink APP para tocar em "Adicionar" e seja paciente até
que o comparador seja concluido.

Mais plataformas e gateways de aplicativos sdo
recomendados.

LA O

SmartThings Amazon Alexa

Este dispositivo suporta os seguintes entragas, além do SONOFF ZigBee Bridge:

Echo Studio

Echo Plus (Modelo : ZE39KL)

2nd Gen Echo Show (Modelo : DW84JL)
2nd Gen Echo Plus (Modelo : L9D29R)
Samsung SmartThings hub

Instrugdes para adicdo de entradas:

1. Consulte o manual do usuario parafazer o download do APP correspondente e
emparelhamento com ainternet.

2. Defina o dispositivo para o modo de emparelhamento.

3. Adicione o dispositivo de acordo com a instrugdo do APP. Vocé deve selecionar eWeLink
ou SONOFF ao adicionar.

@ Se a adi¢do falhar, mova o sub-dispositivo para mais perto do Bridge e tente novamente.
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Parametros do produto

Modelo BASICZBR3

Entrada 100-240V AC50/60Hz 10A Max
Saida 100-240V AC50/60Hz 10A Max
ZigBee |IEEE 802.15.4

Sistema de operacao Android &i0S

Temperatura de trabalho -10°C~40°C

Material PCVO

Dimensao 91x43x25mm

Introduc¢ado ao produto

=z
3 ShreEs
jd
Protecdo LED indicador ZigBee (verde)
Botdo de emparelhamento S
comutagdo manual Indicador LED Liga/Desliga (vermelho)

(@ 0 peso do dispositivo é inferior a 1 kg.
Recomenda-se uma altura de instalacdo inferiora2 m.

Funcdes

Os dispositivos SONOFF ZigBee inteligentes baseados no protocolo de comunicacdo
sem fio ZigBee permitem ligar / desligar remotamente, agendar ligar / desligar
dispositivos conectados e definir cenas inteligentes, etc.

o O E % <
Controle pelo Programador de Controle porvoz  Cenasinteligentes Compartilhar
aplicativo tempo controle

@ As fungdes acima sdo determinadas pela porta de entrada do ZigBee.
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Mudar rede

Sevocé precisar alterar arede, pressione e segure o botdo de emparelhamento por
5saté que oindicador LED ZigBee piscar e solte. entdo o dispositivo entra no modo
de emparelhamento rapido e vocé pode emparelhar novamente.

TwnduiN
LouputN

Redefinicdo de fabrica

Excluir o dispositivo no aplicativo eWelLink indica que vocé o restaurou para a
configuracao defébrica.
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FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuantto part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occurina particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference

toradio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type BASICZBR3 is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals

TX Frequency:
2405-2480MHz

RX Frequency:
2405-2480MHz

Output Power:
1.80dBm

5 ’))
Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech
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